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i zhaja vsak dan z jutraj , tudi ob aade f jah la praznikih. — UrednlRvo: 
tflica v Frančiška A«i5kega St 20, !. nadstr. — Dopisi naj se pošiljajo 
tiednistvu. — Nefrankirana pisma se ne sprejemajo, rokopisi se ne vračajo. 
— Izdajatelj in odgovorni urednik Štefan Godina. — Lastnik konsorclj lista 
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11-57. — Naročnina znaSa: Za telo leto K 40-—, pol leta K 20 —, tri 
mesece K 10 —, za nedeljsko izdajo za celo leto K 8 —, pol leta K 4'—. 

— Posamezna Številka v Trstu in okolici: 10 vinarjev. ••• 

Posamezne Številke zastarele 2 vio. Ogia^i trgovcev ia obrtnikov mm p> 10 
vin; osmrtnice, zahvale, poslanice, vabila, oglasi denarnih bivolov t/rn jV3 
10 vin; oglasi v tekstu liiti d^ v « !< J t. v-V;.i :!j.: • vr..', -
Mali oglasi po t> vin. besedi, mjmani n > 1 vtn n inser.uni 
oddelek „EJinasti*. Naročnina In rekla nacija se pobijajo upnvi li-t i 
Plačuje s.? izključno le opravi Upra a in i»i-e Kni < li&efc st 
nahajata v ulici sv. Franči5<» si ' - ti^hmil i :i i Sr 'ti J. 
• ~ Posamerna številka izven Trsia in okolice: 12 vinarjev. ----- ~ 

E M U A R M f l D H A P O R O Č I L A . 
A V S T R I J S K O . 

DUNAJ, 11. (Kor.) Uradno se poroča: 
Na planoti Sedmih občin so ententue Čete včeraj 

zjutraj ponovile svoje napade. Bojišče se ]e raz-
širilo od Canova do Col del Rossa. Sovražnik je 
bil p. srdi* irbl povsod vržen In je imel jako 
težke izgube. Ujeli smo Angleže, Francoze in Ita-
lijane. Med hrabrimi branitelji so se najbolj od-
l ikovali ogrski polki š t 82, 101 In 138. 

S'eer niti na Italijanski, niti na albanski fronti 
nobenih važnih dogodkov. 

Načelnik generalnega štaba. 

N E M Š K O . 
BEROL IN , 11. (Kor.) Veliki glavni stan javlja: 
/ u p a d n o b o j i š č e . — Armada kraljeviča 

Ruprcij ia: Med Yse ro in Ancro !e bojno delovanje 
čez dan ponehalo. Zvečer je na več krajih zopet 
ožive lo , Močnejši sunki sovražnika na obeh stra-
nek reke L y s so bili ndbitl. Na bojni fronti Je raz-
širil sovražnik svo j e napade do Oise. Med Ancro 
in foir ino so se razbili pred našimi črtami. Do 
j-iz no Sorome je ostala sovražna pehota po ne-
uspehu 9. t. m. nedelavna. Močni delni napadi so-
vražnika pri Rainconrtu In proti Lihonsu so se Iz-
JefovPI v našem ognju In protlsunku. Vzhodno 

resa in ua obeh straneh ceste Aai icns—Roye 
s m. i ofiblll ponovae sovražne napade. V gibljivem 
hoja proti sovražni premoči in zastavitvi oklopuja-
fcov v masah je prišla tudi tu neomajna napadalna 
:ila :iaše pehote zopet do polne veljave. Naval 
sovražnika se ie ponovno razbil že v ognju naše 
ari.lieriie. Samo pred nekim divizijskim odsekom 
leži 40 uničenih okiopnjakov. 

Hed Avro In Oiso Je Izvršit sovražnik po srditi 
topovski pripravi laočne napsde na naše stare po-
stojanke od Montdldlerja do Auteulla. Naše včeraj 
jav l jene nove bojne črte vzhodno Montdldlcrja ni 
mogel doseči. Naši zadnji oddelki so sprejeli so-
vražnika v naših starih postojankah 7. močnim 
ognjem ?n so se umaknili nato v bojih preko črte 
Larsols iere— Hali.vHlcrs— Riquc;bourg— Marest. 

Zelo ž ivahno letalsko delovanje liad bojiščem. 
Včera j smo sestreliti 23 sovražtilh letal In en prl-
vezni balon. Poročnik Kroll le I zvo jeva l 33.. Vel-
tiear. 25., Lanmacn 23. in Anffarth 21. letalsko 
zmago. 

Armada nemškega cesar jev iča : Ob Vesli so bili 
napadi sovražnika med Fismesom in Courlando-
oom odbiti. V SaEpaiujl , zapadno ceste Somme 
P y — Souahi delni boji, tekom katerih smo uj?n 
več mož. 

P, ERO L IN, 11. z v e č e r (Uradno.) Na bojni irontl 
med Ancro *n Oiso so 39 Izjalovi ! ! srditi sovraž-
ni nap udi, 

P rv i generalni kvartirmojster pl. Ludendorff. 

f O V R A Ž N A U R A D N A P O R O Č I L A . 
Italijansko urađno porod io . 

10. avgusta. — V Judikarijah iii na asiaški pla-
uo:i so izvrši le nase, francoske in angleške čete 

v ,!:hora drzne napade na sovražne črte. Dne 
8. i. -i. so izbrani oddelki presenetili sovražne 
stra/.c na južnih pobočjih Dosso dei Mort i , ubili 
več nasprotnikov in itieli kljub zapornemu ognju 
artiljerije in prihodu ojačen} 21 mož. V noči 9. t. 
m. so angleški oddelki s pomočjo naše arti l jeri je 
prekoračili sovražne okope med Canove in A?ia-
gom na 8 točkah, prizadejali smo posadki več iz-
gub in se vrnili na to v lastne črte s 374 ujetniki,-
10 strojnicami, 4 boinbovkami In vojnim orodjem. 
V jutranjih urah 9. t. m. so vdr le francoske čete 
v sovražno g lavno postojanko na Sisemolu, uniči-
le velik del posadke in ujele ostanek; ujetih ' e 
bilo 5 of ic ir jev in 243 mož in uplenjenih S strojnic. 
Naše izgube, kakor tudi izgube naših zavezn ikov 
so kljub močnemu sovražnemu protidelovanju 
majhne. Sestrelili smo d v e sovražni letali. f 

Francosko uradno poročilo. 
10. avgusta pop. — N a desnem krilu angleških 

čet o p e r i r a j o č e f r a n c o s k e sile so vče ra j v večer -
nih In ponočnih urah nadaljevale svo je uspehe. 
Francozi so prodrli vzhodno Orvi l lcrsa in zavze l i 
Davenescourt južno Montdidieria. Med Ayecour-
tom in L e Fre toyem so zav ze l e z napadom RI-
beseourt in AssainviHers In prispele do Faverro l -
lesa. 

Angleško uradno poročilo. 
L O N D O N . 10. (Kor . ) Urr .dno angleško artnadno 

por -v i lo z dne 10. t. m. zvečer poroča, da znaša 
število od 8. t. m. od zavezn ikov ujetih Nemcev 
24 000. 

A M S T E R D A M . 10. (Kor. ) ^Central N e w s « po-
ročajo o novem francoskem napadu na fronti 16 
milj. tekom katerega so prodrli 4 milje globoko 
in uplenili sto topov. 

A M S T E R D A M , 11. (Tzv.) » T imes « poročajo, da 
te bilo pri sedanji novi angleško-francoski ofenzivi 
zastavljenih največ tankov. Niih števi lo je znašalo 
370. Angleži in Francozi so Imeli pripravl jenega 
materijala za 10 železnih mostov čez A v r o . Ar -
mado nemškega generala Hutierja je napadlo 20 an-
gleških divizij . Nemški zaporni ogenj je uničil okoli 
100 tankov. 

Amer iško uradno poročilo. 

10. t. m. zvečer . — V odsekih, kjer sc nahajajo 
pa?e čete, nobenih važnih dogodkov. 

slaništva iz Moskve v P skov je bila glasom zanes-
lj ivih poročil sklenjena v očigled pričakovanju, 
da bo vlada sov j e tov vsak trenotek strmoglavl je-
na, ker so jo zapustili celo njeni najzvestejš l pri-
staši. delavci. 

Lenjin o vojnem stanju Rusije z eetento. 
A M S T E R D A M , 10. (Kor. ) Reuter poroča iz W a -

shingtona: Ameriški konzul v Moskv i je naznanil 
državnemu oddelku, da je Lenj in na zadnji skupšči-
ni sov j e tov iz javi l , da obstoja med rusko v lado in 
entento vo jno stanje. Cičerin je na neko vprašanje 
zavezniških konzulov odgovori l , da te i z jave ni 
treba smatrati kot vo jno napoved, ampak za na-
poved obrambnega stanja, kakor obstoja sedaj 
napram Nemčij i . 

Položaj v Moskvi in Petrogradn. 
B E R O L I N , 11. ( I z v . ) »Kr iegsze i tung« poroča, 

da je varnostna služba v Moskv i in Petrogradu 
izredno poostrena. P o trgih so postavljeni topovi, 
po ulicah strojnice. 

Oklic Angl i je na ruski nsrod. 

A M S T E R D A M , 10. (Kor. ) Angleška vlada je iz-
dala potom zastopnikov v Vladivostoku, Murmanu 
in Arhangekku na ruski nared oklic, v katerem 
razglaša, da prihajajo Anglež i kot prijatelji Ru-
sije, da jo reši jo uničevanja s strani Nemči je , in v 
katerem se iz javl ja slovesno, da ne bodo obdržali 
niti pedi ruske zeml je in da ne mislijo vsiliti Rusiji 
nobenega političnega sistema. Ruski narod naj na-
sprotno sam določi svo jo v ladno obliko in končno 
rešitev svojih socijalnih problemov. Oklic poživ l ja 
Ruse, naj se strnejo krog zastave svobode in ne-
odvisnosti, ki jo je razvi la ententa in ki zagotav-
lja zmago onih načel, brez katerih je nemogoč 
vsak trajen mir »n vsaka prava svoboda sveta. 
Oklic končuje z željo, da bi industrijalni in prirodni 
viri dežele dobro procvitalf, kar bo ententa po-
speševala. 

Aretirani enteutnl konzuli. 

BEROL IN , 10. ( I z v . ) Iz Moskve se poroča: Kei 
so Ang!ežl , ne da bi n a p o v e d a l i v o j n o , zasedli 
ruska mesta in ustrelili ruske državljane, posebuo 
sovjetske člane, je bila angleška in francoska 
buržoazija aretirana in internirana kot tali. Izklju-
čeni so stari ljudje, moški s številno rodbino ka-
kor tudi delavci. 

P A R I Z , 10. (Kor. ) »Tetr-ps« poroča, da so boljše-
vik! aretirali v Moskv i francoskega generalnega 
konzula Greiinarđa, načelnika francoskega v o -
jaškega odposlanstva Lavergner ja in sotrudnika 
Gretinarda, Macona. 

Za izgon generala Horvata. 

V L A D I V O S T O K , 10. (Kor . ) Tukajšnje krajevno 
zemstvo je Izročilo konzularnemu zboru ultima-
tum, v katerem zahteva takojšen izgon generslet 
Horvata iz obalnih provinc. 

Ščerbačev In Seretnisov v službi Čeho-SIovakov . 
B E R O L I N , 11. ( I z v . ) - Berlin er Tagb la t t « poroča, 

da sta se bivši povel jnik na rusko-romunski fronti, 
general Ščerbačev in general Seremisov stavil? 
Čeho-SIovakom na razpolago. 

DOGODKI NA MORJU. 
A M S T E R D A M , 10. (Kor. ) Glasom Reuterja po-

roča sMorningpost«, da se je poveljnik podvodni-
ka, ki je svoječasno potopil »Lusitani jo« , septem-
bra 1917" potopil s pod vodnikom » U SS«, ki |e za-
šel v neko angleško minsko polje. 

i z R u s i j e . 
BEG N E M Š K E G A P O S L A N I Š T V A IZ M O S K V E 

V P S K O V . 
BEROL IN , 10. (Kor . ) W o l f f o v urad poroča: Z 

ozirom na ogroženje članov poslaništva vsled raz-
voja razmer v Moskv i in posebno vsled razglasa 
socijalnih rcvoluci jonarjev o proglasitvi tcrrorja 
za bojno sredstvo, je bilo sklenjeno, da se nem-
ško poslaništvo preloži iz M o s k v e v Pskov . S tem 
naj se prepreči jo pripetljaji, ki so vsled vladajočih 
razmer pri najboljši vo l j i neizogibni in ki bi za-
mogli ogroževat i odnošaie med Nemči jo in sov jet -
sko republiko. 

BEROL IN . M. ( I z v . ) Pre lož i tev nemškega oo-

Skllcanje Hnskoga deželnega zbora za Izvolitev 
kralja. 

HELS INFORS , 10. (Kor . ) Kakor se govori , bo 
izredni deželni zbor v svrho i zvo l i tve kralja skli-
can ž e 27. t. m. 

NAKNADNI NABORI. 
DUNAJ, 11. ( I z v . ) *Neue Zeitung« poroča : P o 

poročilih s poučene strani se pr ipravl ja jo naknadn' 
naberi letnikov 1896—76, ki se bodo vršil i koncem 
septembra aH začetkom oktobra. Mlajši črnovoj-
niški letniki najbrže ne pridejo v poštev. Prebi-
ranje ž e oproščenih se ne bo vrši lo pač pa pre-
gledovanje v zaledju službujočega moštva, torej 
tudi še neslužečega črnovojništva. 

DELAVSTVO DRŽAVNIH OBRATOV PRI 
HUSSAREKU. 

DUNAJ, 1!. (Kor . ) Vče ra j z v eče r so se zglasili 
pod vodstvom posl. Forstnerja zastopniki delav-
stva državnih obratov in s icer : novčnega urada, 
državne tiskarne, tobačnih tovaren, solaren, brzo-
javnih In telefonskih naprav In državnih skladišč 
v Trstu pri ministrskem predsedniku baronu Hus-
sareku in mu izročili spomenico glede svoj ih ma-
terijalnih zahtev. Ministrski predsednik je izjavil , 
da priznava upravičenost zahtev in je naglašal, da 
je za vsakega delavca važno, da se i zvede fi-
nančna reforma za izboljšanje valute, ker se bo s 
tem brezpogojno dvignila kupna vrednost denarja. 

Posl. dr. Forrnanek poklican v ministrstvo za 
ljudsko zdravstvo. 

P R A G A , 11. ( I z v . ) Češki državnozborski posla-
nec dr. Forrnanek, profesor na medicinski fa-
kulteti v Pragi , je poklican v ministrstvo za ljud-
sko zdravstvo. 

Obsedno stanje na Kranjskem preklicano. 
DUNAJ, 11. ( I z v . ) »Arbei ter Zeitung« poroča, da 

je dne 15. majnika na Štajerskem, Koroškem in 
Kranjskem proglašeno obsedno stanje po 3 mese-
cih prenehalo. 

Obnovi tev opustošene Galicije. 
DUNAJ, 11. ( I z v . ) Minister baron \Vimmer, v i tez 

Homann in vitez Galecki odpo tvb io začetkom 
septembra v spremstvu načelnika Pol jskega kluba 
v Galicijo na študijsko potovanje v svrho obno-
v i t ve opustošenih KaKskih pokrajin. 

Praški mestni nastavljene! groze v stavko. 

P R A G A , I I . ( I zv . ) Občinski nastavljene! praške 
mestne občine so na predvčerajšnji seji sklenili, 
da nastopijo pojutrišnjem stavko, ako jim do jutri 
ne bodo dovol jene zahtevane draginjske doklade. 

• Smrtne obsodbe vo jakov . 

DUNAJ, I I . ( I zv . ) >Arbeiter Zcitunge objavl ja 
ukaze vojaških pove l js tev z dne 1. in 5. avgusta, 
glasom katerih je bilo usmrćenih več vo jakov peš-
polkov št. 24, 23 in 38. 

Novo zvišanje cen tobaka. 
DUNAJ, 11. ( I z v . ) »Fremdenblatt « poroča, da 

bodo začetkom prihodnjega leta cene tobaka in 
tobačnih izdelkov zopet zvišane. T o bo že peto 
zvišanje tekom vojne. 

Herman Bahr vodja dvornega gledališča. 
DUNAJ. 11 ( I/v. ) Zraai nemški pisatelj in dra-

matični kritik Herman *>ahr. izbrnn z:i v od j o ' 

dvornega giedališča. Generalni intendant dvornih 
gledališč, baron Andrian,- je že ponovno konferi-
rai ž njim. Herman Bahr je izrekel še par pomi-
slekov. 

Vstaja v TripolttaniJL 
BEROLIN , 11. ( I zv . ) »Loka lanze iger « poroča iz 

Rima, da je Tripolitanija v vstaji. 

Iz Angli je v Egipt. 

L O N D O N , 10. (Kor . ) Reuter poroča uradno, da 
sta dva Častnika kraljevskih letalskih sil ravnokar 
odplula s službenim letalom iz Angl i je v Egipt. 
Letalca sta preletela nad dvatisoč milj in pristala 
samo enkrat 

B o j z a S t a r o SrUlJo. 
n. 

Slovani so se naseljevali preko Daciie 
na balkanski ix>lotok skozi stoletja nepre-
trgoma. Potem so prišli Srbi in še le pol 
stoletja za njimi Bolgari. In menda si ne 
bo, vzklika pisec, upal nihče trditi, da niso 
pripadali vsi k istemu plemenu, pa naj so 
že nosili to ali ono plemensko ime. K njim 
so pripadali tudi Srbi. Vsi so biii istega 
pokoljenja, istih običajev, iste v e r e in Iste-
ga jezika, povsem različni od nesloven-
skih Bolgarov, ki so pozneie došli. Tudi 
če so bile med njimi kake divergence v 
jeziku, niso bile niti z daleka tolike, nego 
je bila razlika med Slovani in Bolgari kot 
Neskrvani. 

Srbi so bili eno s slovanskimi plemeni 
Makedonije, pozneje Stare Srbije. Nastaja 
torej vprašanje: kdaj so srbsko-slovanska 
Jemena Stare Srbije postala — Bolgari, 
kakor zatrjajo to ti poslednji neutrudno? 
Ka j neki se je dogodilo, kar bi bilo preir-
r^alo narodno kontinuiteto med Srbi in 
srbsko-slovanskimi plemeni Stare Srb je 
in kar bi bilo vzravnalo globoki prer.id 
Tied vsemi Slovani na eni in Bolgari na 
Jrugi strani? Zgodovina ne ve nič o te:;:: 
Slovani se niso narodna ločili, niti se 
prepad nasproti Bolgarom vzravnal. 

Tu citira avtor značilni izrek v bolgar-
ski zgodovini Bolgara Bobčeva, pozneje-
ga bolgarskega poslanika v Petrogrud \: 
» V bolgarski državi ste ostajali priviisso 
v sna m a š i n a , ki je gospodovala, Ju b ? e > 
p/avna ihtdska masa, ki so jo vladali.« Go-
spodova l « so bili Bolgan, masa pa v pre-
težni večini slovanska. Priznanje Bob re-
v o potrja, da v nekdanji bolgarski državi 
iiiso respektirali slovanskih pleme:.sr 

imen, marveč da so lini šiloma nadev.M 
ime Bolgarov. Vendar niso mogli povsem 
doseči svojega oilja. S'ovan i so se nep^e-
trgoma borili proti Bolgarom. Niso hoteli 
hi tudi niso postali Bc 'gan. T o priznava 
tudi Bobčev sam. Teda j niso imenovali 
dežele Bolgarska, air-pak »b^lgcr?1 ; : 
eta*2B« — v razliko med Slovani, ki so pri-
padali »bolgarski strani«, in onim, ki 
ostali na drugi strani. 

Tudi Jireček v svoji * Zgodovini Bolga-
rov « dokazuje nedvomno, da niso biii in 
iiso hoteli biti Bolgari. }?, »bolgarske 

strani« je potem nastala Bolgarska, t-: rej 
Ic pridevnik kot ime bolgarske države. 
Na isti način je nastala Bolgarska v zgo-
dovini: ki je — da je bilo krajše — imeno-
vala deželo Bolgarsko, a ljudstvo Bolgare. 
Tako *se je bolgarsko ime nekako vtihota-
P ; io v zgodovino kot neka vrst slovanske 
označbe. Ocividno je bi!o začetkoma I : 
politično in ne narodno ime, kakor se go-
vori na Ogrskem oficijelno le o Ogrih. S 
časom le ta razlika izginila in danes ro-
v(jre so Bolgarih kot slovanskem narodu 
Iz pradavnih ča-sov. 

Tu citira pisec iz javo is:ega bolgarske-
ga zgodovinopisca Bobčeva, da je bol-
garski car Danilo na srnrt ii postelji bridko 
tožil o tem, da se mu ni hotelo posrečil L 
d^ bi Slovane z miril z Bolgari. Kdaj torej 
bi biii mogii Makedonci postati Bo lgar i : 
Morda pod Grki? Ali pod Srbi? Ali ped 
Turki — ki so se izmenjevali v gospod-
stvu nad Makedonijo? 

In jezik? Će bi bila prisiljena slovan.iia 
plemena govorila različne jezike, bi biii ti 
še danes tu. Ni jih. T o je najbolji dokaz, 
da tudi v davni minulosti ni bilo različnih 
jezikov med njimi. Zato se tudi Siovan! 
Stare Srbije ne morejo prištevati k Bolga-
rom. 

Pisec se sklicuje tudi na Dubrovčana 
Pavla Gjorgjića, ki je bil trgovec in izvr-
sten poznavalec tedanjih etnografičnih 
razmer na balkanskem polotoku. Tu je dne 
10. januarja 1595. v svojem pozdravu 
sedmograjškemu knezu Štefanu Batnoriju 
izjavil, da se prava Bolgarska razteza le 
na Dobrudžo, Deliorman in Gori lovo z 
okrožjem Trnovo. Ko je rekel to, ni ob-
stajala več bolgarska država; ni se mogel 
torei sklicevati na oficijelne državne akie, 
marveč na resnične etnografične razme-
re. In navedbe Gjoigj iča se popolnoma 
krijejo z zgodovinskimi dejstvi. Meja med 
vzhodno in zapadno bolgarsko državo, je 
bila etnografična. Zapadna se je imenova-
la bolgarska, a je biia prek in prek slo-
vanska. V vzhodni, pravi bolgarski državi, 
so bili avtohtoni Bolgari, ki so se pa delo-
ma že poslovanili. Ta entnografična r. eja 
se je ohranila in je preživela tudi zadnjo 
bolgarsko dinastijo Sišmana. Ta ni trajala 
niti 50 let. V tem času se etnografične 
razmere niso mogle bistveno izpreme-
niti. 

Vse to je posnel pisec iz sprsov beigar-
sfcega pisatelja P . R. Slavejkova, ki je v 
minulem stoletju natančno proučil etno-
grafične razmere na Balkanu. Ni to torej 
iz kakega srbskega vira. Slavejkov prav!, i 
da iezik aSooov^ slič: nemtt k?n>ats''i?i 

Slovanov, oni vzhodnih Bolgarov pa jezi-
ku lužno-nrskih plemen. 

Kar se tiče narečij, pojasnjuje pisec, da 
so nastala koncem 17. in začetkom 18. 
stoletja, ko je poživelo srbsko revolucij-
sko gibanje proti turškemu nasilnemu go-
spodstvu. Ko se ie Srbija osvobodila, je 
jezikovno hitro napredovala, dočim so 
plemena v Macedoniji jezikovno močno 
zastajala. To izrabljajo Bolgari, da bi do-
kazali, da ta plemena niso Srbi, ampak 
Bolgari ! 

I I I . 
Profesor Radosavl jević pripoveduje 

lletno ankdoto: Prišel je k svojemu sose-
du neki Petko, zahtevajoč, naj mu posodi 
osla, da pojde po drva. Sebični sosed je 
odgovori l : Ali, moj osel ni doma. V tem 
trenotku pa se je oglasil osel iz hleva s 
svojo karakteristično oktavo: i—a ! »Cuj 
— je menil Petko — »saj je tu!« Nato so-
sed nevoljno: »Boš vendar meni verjel in 
ne oslu!« 

Natančno tako — pravi pisec — stoji 
stvar z bolgarstvom med balkanskimi Slo-
vani. Na eni strani so dejstva, na drugi 
bolgarski krivi zasijučki in prazne trditve, 
ki so v protislovju med seboj! Komu naj 
verujemo? 

Dejstva govore, da je bilo ljudstvo za-
padne bolgarske države in Makedonije 
prek in prek slovansko, brez kapljice bol-
garske krv i ; današnji Bolgari pa trde, da 
so bili to Bolgari, in hočejo dokazati s 
tem, da se je čisto slovanska država Šiš-
manidov ti?di nazivala bolgarska. Imamo 
torej tu samo ime, ne da b? se upoštevala 
dejstva. 

Zamislimo se v tiste čase in razmere! 
Skupno nacijonalno ime je komaj migljalo 
v ljudski masi, nadvladala je zavest o ple-
menski pripadnosti. Plemena so bila le na 
rahlo spojena med seboj. Sličila so skupaj 
zmetanemu konglomeratu, kar je Bolga-
rom cmosočalo, da so jih podjarmljali dru-
« o za drugim. 

Ljudske mase niso povpraševali po nje 
nacijcnalnem imenu. V masi tudi ni bilo 
zadostne narodne zavesti. Zato ni mogla 
Šišmanova nova država — po propadu 
Bolgarske — dobiti splošno veljavnega 
slovanskega imena. Okolnosti so zahtevn-
ih, da se je ime vze lo tizven plemenskih 
imen. In ker jim je bilo ime Bolgarov že 
znano, je ostalo tudi novi državi staro 
bolgarsko ime, to pa tem preje, ker je 
vsled notranje uredbe dalje vladala privi-
'egirana manjšina nad brezpravno ve-
čino. 

T o »bogarskOw; ime ni bilo nacijonalno, 
marveč politično, ki ni imelo nič skupne-
ga z narodnostjo ljudske mase. Nova dr-
žava Je l i l o torej politično bolgarska, ne 
ra nacionalno, iz tega političnega imena 
izvaja jo današnji Bolgari nacijcmalno ime, 
:rdee, da je bila masa tudi nacijonalno 
bolgarska. T o pa je povsem kriv zaklju-
ček. Bolgarsko ime ni bilo nacijonalno, 
marveč zgol j politično, objekt politične 
spekulacija onih časov m naj bi služilo da-
našnjim Bolgarom kot dokaz, da so bila 
raz.na plemena — ker so bila nekaj de-
setletij eredniega veka pod Bolgari — na-
rodno pravi Bolgari. T o pa ni res. Ona 
plemena niso izgubila tesne skupnosti s 
Srbi: po krvnem pokoljenju, običajih, je-
ziku in slovanskem bistvu. 

In vera? Ta je Slovanom Stare Srbije 
in Srbom — ista. Iz tega razloga — iz 
strahu, da bi se s tem še bolj utrdila na-
rodna skupnost med makedonskimi Slova-
ni in Srbi — je tudi bolgarski vladar Bo-
ris sprejel krščanstvo. Kakor vidimo: 
zgolj politična špekulacija! Ni sprejel kr-
ščanstva iz verskega prepričanja, mar-
več, da bi Srbe iztisnil iz skupnosti Slo-
vanov. Iz tega razloga so tudi slovanska 
aoostcrla Cirila in Metoda anektirali in 
bolgarizirali. Istotako so si prisvojili na-
rodne pesmi Starosrbov. Usvojili so sd 
tudi srbske narodne junake, n. pr.» Kralje-
viča Marka, ki ga opeva jo v srbskih in 
makedonskih narednih pesmih. Bolgari pa 
označajo ne le te narodne pesmi, ampak 
tudi Marka samega za Bolgara. Nimajo 
narodnih junakov, ne narodnih pesmi, ne 
nekdanjega bolgarskega jezika: vse si iz-
posojajo od Srbov in označajo za bolgar-
sko. 

Da Stara Srbija ni bila nikoli bolgarska 
dežela in da niso bili Makedonci Bolgari, 
to dokazujejo tucU spomeniki. Niti eno ni 
bolgarskega izvora. Vsi izhajajo od srb-
skih vladarjev in veiikašev države. T o so 
cerkve in samostani. Celo v Sofiji je cer-
kev »Svetega kralja« in ia je b i srbski 
vladar Milutin. Zgradil je cerkev in jo do-
ločil za svojo grobnico. Mari bi biii srbski 
carji, kralji in driifii velikaši države gra-
dili cerkve v tuji deželi srSdi tujih ple-
men? Bolgari hočejo, da logika imej dve 
smeri: eno, ki daje Bolgarom prav, dru-
go, ki Srbom vsako pravo odreka! Vse, 
kar ni čisto srbsko, naj bi bilo'bolgarsko! 
Kar pa ni čisto bolgarsko, se ne sme ime-
novati srbsko, marveč mora ostati bol-
garsko! T o logiko porabljajo tudi glede ne-
kdanjih usvojitev. Kjer so — če tudi le 
prehodno — oni gospodovali, proglašajo 
kot bolgarsko za vse čase; kjer pa so go-
spodovali Srbi, ne sme ostati srbsko! Ta-
ko so gospodovali nad Makedonijo nekaj 
nad devet desetletij. Vkljub temu progla-
šajo Bolgari, da mora njih »zgodovinsko 
pravo« ostati nedotaknjeno, srbsko pa da 
mora popolnoma izginiti, da-si ima ljud-
stvo Stare Srbije s Srbi isto pokoljenje, 
isti jezik, in vse drugo, kar je označuje. 
(Nadaljevanje na pet in pc 
členjene.) 

IsteifEbDli k i i i 

Poslanci dr. Korošec in tov. so vložili 
na celokupno vlado naslednjo interpela-
ci jo: 

Od aprila 191S sem so se preganjanja na 
jugu znatno poostrila. Vse oblasti tekmu-
jejo, da bi s težkimi udarci ali s šivanktni-
mi vbodi naš narod neprestano spominja-
le na njegovo odvisnost, ga vedno znova 
žalile in razburjale. 

Glavni pritisk je naperjen proti jugoslo-
vanskim listom. Vsi cenzorji — sodni, po-
litični in vojaški — delajo po dogovoru, 
da odrežejo listom vsako svobodno bese-
do. V tem postopajo naravnost nagajivo. 
Kar je n. pr. v Gradcu dovoljeno, v Ljub-
ljani ne sme iziti, čeprav so graški listi v 
Ljubljani močno razširjeni. Proti temu na-
gajanju ni dovoljena nobena polemika. 
Celo objektivno obveščanje občinstva je 
nemogoče.. 

O važnih političnih dogodkih n. pr. o 
avdijenci renegatov pri cesarju se je sme-
lo poročati le tisto, kar je razposial ko-
respondeneni urad. Različna »mesta Še 
vedno vsiljujejo tendenene notice. List. ki 
navede, odkod je notice dobil, se ustavi 
(to se je zgodilo n. pr. »Hrvatskemu Lisui« 
v Pulju). 

Mariborski »Straž i « je vrhovno annad-
no povel jstvo prepovedalo razpošiljanje 
na fronto. Katera postava daje vrhoviu .n i 
poveljstvu take pravice? Z drugimi • .u-
slovanskimi in mnogimi češkimi ter neni-
škosocijalističnhni listi postopajo enosu -
nejše: mornariškemu in glavnim \ 
poštnim uradom so dali ukaz, naj ie 
liste prestrežejo in sežgo. Na glav »a 
vojnopoštnem uradu v Trstu vsak dan iz-
maknejo vojnopoštnim naročnike .i velik 
kup naših listov. 

Namesto domačih listov vsiljujejo \ -
jakom ostudni renegatski list »Stajere . M 
poizkuša vojake v slovenskem jez:i- i 
neveriti svojemu narodu. V desettiso .: ih 
iztisih ga razdeljujejo brezplačno, posebno 
številko s poročilom v avdijenci pri ccsar-
ju. C. kr. naredbenikom armade so začet-
kom junija priložili »Štajerca«, ki je vse-
boval oster polemičen članek proti Slo-
vencem. Pri 2. str. p. razdeljujejo »Šta-
jerca« službeno, torej nemško - radikalen 
strankarski list! Vojaški duhovniki so do-
bili od vojaškega poveljstva v Gradcu 
ukaz, naj delajo za hujskaški list, čeprav 
je pospeševal pročodrimsko gibanje. 

Zagrebškemu »Glasu Slovenaca, Hrva-
ta i Srba« so brez povoda odvzeli poštni 
debit; ta list kakor tudi »Hrvatsko Drža-
v o « so v Bosni prepovedali. 

Poleg civilnih oblasti uganjajo — ka-
kor v vseh propadajočih državah — vo-
jaške oblasti politiko na lastno pest. 

Vsak mestni poveljnik Je obenem poli-
cist, ki mora podajati tajna poročila o po-
litičnih dogodkih, osebnostih in listih. On 
mora organizirati ogleduško službo, On 
nadzoruje tudi civilne uradnike. Vojno-
nadzorstveni urad nadaljuje svoje zlono-
sno delo, vendar ie težišče na vrhovnem, 
armad nem poveljstvu in v vojnem tiskov-, 
nem uradu. 

Mestni poveljnik ljubljanski daje poro-
čila o mišljenju mestnega župana in zahte-
va njegovo odstranitev, trboveljski mest-
ni poveljnik preprečuje shode, daje tajna: 
poročila s predlogi, naj se oproščenci iz j 
političnih razlogov vpokličejo, uradniki' 
prestavijo. Le ž . predsednik na Kranjskem 
daje vrhovnim vojaškim obalstem v i>oli-
tičnih stvareh poročila neposredno in ne 
preko notranjega ministrstva. Reptilski li-
sti dobivajo papir brez omejitve, vojni 
tiskovni stan komandira urednike, vojaška 
poveljstva pa stavce. 

Vojni tiskovni stan se je razvil v po-
stransko vlado. Tukaj vse liste še enkrat 
prevohajo in plavajo v tajnih poročilih. 
Tu se organizira reptilstvo in ogJedušivo. 
Poročila se ne sestavljajo objektivno, 
marveč tako. kakor želi referent. 

Drugi objekt preganjanj so shodi: zad-
nje tri mesece se prepovedujejo vsi javni 
shodi, Čeprav ni za to najmanjšega povo-
da. Kot razlog navajajo vedno kaj druge-
ga: enkrat strah pred »nemiri«, drugič 
razburjenje nemških sodržavljanov in pod. 
V ravno tem času se pa vrše nemški sho-
di v slovenskem jezikovnem ozeiniju, n. 
pr. Velikovcu, Celju, Mariboru, Ljubljani, 
Rogaški Slatini, Slovenski Bistrici. Na 
srednjem Štajerskem dovoljujejo shode, 
ker v zaključenem jezikovnem ozemlju ni 
nikrke nevarnosti, shod volilcev v Cisto 
slovenskem jezikovnem ozemlju n. pr. na 
Vrhniki pa prepovedo. Očividno hočejo 
preprečiti vsak izraz narodnega mnenja. 

OprošČence iz političnih razlogov vpo-
klicujejo, uradnike iz službenih ozirov 
premeščajo. Nadzornika južne železnice 
Vrečka so n. pr. na ukaz železniškega mi-
nistrstva brzojavno prestavili iz Maribora 
v Inom^st, samo vsled predloga nemške-
ga narodnega sveta! 

Ob sebi je umljivo, da se z vsemi teini 
preganjanji ogorčenje naroda le pospešu-
je, dočim ima država od tega samo ško-
do. 

Vprašamo c. kr. vlado in posebno c. 
kr. ministrskega predsednika, notranjega 
in domobranskega ministra: 

Ali so pripravljeni preganjanja na jugu 
takoj ustaviti in posebno shodni zakon po-
šteno in stvarno uporabljati ter opustiti 
preganjanje časnikov? Ali so pripravljeni, 
odpravit ; vtikanje vojaških oblasti V ^oli-

v cenzuro in s!i od-
io nastopili, da s^ na 

J strane'' :e za- tiči?o upravo, r^-ebno 
Mt2G s v o b r i ^ ? A!i hoče? 
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vrhovnem armadnem poveljstvu in v voj-
nem tiskovnem uradu ustanovljena neod-
govorna postranska vlada ustavi, tako da 
bodo celokupno politično upravo izvrše-
vale edinole civilne oblasti pod izključno 
odgovornostjo c. kr. notranjega ministr-
stva? Ali so pripravljeni, pri vojaških 
oblasteh organizirano reptilstvo In ogle-
duštvo odstraniti, tako da ostane tem 
oblastem zgolj vojaška delavnost? Ali so 
pripravljeni, iz politične samovolje stra-
hovanim uradnikom, posebno železničar-
jem dati polno zadoščenje? 

Dne 16. julija 1918. 

m n i s i i i i j K o M r a c i j o . 
Jugoslovanskemu klubu so dospele nadalje za 

maiuibko deklaracijo sledeče i z jave : 

S Koroškega: Zavedne žene in dekleta župnije 
Stebenj pri Bekštajnu, (naknadno 63 podp.). Z ?e 
vposlanimi skupno 356 podpisov; žene in deki. iz 
Tehalc; obč. Bckštajn pri Beljaku (22 podp.); 
navdušene žene in dekleta župnije Ukvc v Kanal-
ski dolini (149 podp.); možje in mladeniče, žene 
in dekleta občine Brdo pri Smohovu naknadno 
k prvi zbirki 32 podp.; Slovenci in Slovenke iz 
Libuč pri Pliberku (687 podp.) možje in mlade-
niči, žene in dekleta župnije Ziljska Bistrica (152 
p ) : Dob pri Pl iberku; Slovenci in Slovenke iz 
župniie Gor<e ob Žili (73 podp.); Slovenci In Slo-
venke iz Tini pri Velikovcu (72 p. ) ; zavedni 
možic, neustrašene žene :n dekleta občine Ra-
deče (553 podp.) : zavedni župljani župniie Skoci-
jan v Podjuni (512 podp.): zavedne žene in deki. 
iz vasi HraSče, obč. Marija na Žili pri Bel jaku; 
zavedni občani občine Kcstanje pri Vrbi (186 p ) ; 
Žene in dekleta, možje in fantje v Globasnici na 
Koroškem z največjim navdušenjem pozdravlja-
jo majn. deklaracijo <233 podpisov) 

S Kranjskega: Šentjakobsko prosvetno društvo 
v T jubljani se soglasno pridružuje majn. deki.; 
obč. odbor Kresnice, okraj Lit i ja; zavedna Slo-
venka iz Krope se pridružuje jugosl. deklaraciji; 
mož je in fantje, žene in dekleta iz vasi Drenik in 
Vino, žu»nita Šmarje na Dolenjskem (71 podp.); 
možje in' fantje, žene in dekleta občine Kresnice, 
okraj Litija (491 podp.); meščanska zveza v Kra-
nju odobruje nastop jugosl. in čeških državno-
zborskih poslancev proti dogovorom, ki so napra-
vili med našim ljudstvom vel iko Iznemienje, ker 
osražajaii dogovori neodvisnost monarhije in ž 
njimi sklenjene Jugoslavije; obč. odbor občine 
Loka pri Črnomlju se z navdušenjem soglasno 
pridružuje jugosl. dekL; žene in dekleta obč. Loka 
pri Črnomlju se z vesel jem in navdušenjem pri-
družujejo m. dekl.; županstvo v Si. Lambertu pri 
Lit i j i ; občinarji občine Božakovo pri Metliki (vasi 
Božakovo, zelebe, Rakovec ) (232 podp.); slov. 
duhovščina kočevske dekanije se pridružuje s ce-
lim srcem j. d. v svojem in v imenu vseh Sloven-
cev te Dekanije, kakor tudi v imenu vseli Sloven-
cev, ki prebivajo med kočevskimi Nemci ; župan-
stvo na Sin o dol ah pri Senožečah; obč. urad Ča-
tež : možje in fantje iz vasi Škofije in Zavrhek; 
občina Naklo na Krasu (95 podp.); dekleta in žene 
župn. Sv . Trojica pri Cirknici. 

S Pr imorskega: Mož je in fantje, žene in dekleta 
Iz Suž?da pri Kobaridu (16S podp.); žene in dekle-
ta, možje in mladeniči občine Svino (102 p. ) ; 
člani gospodarskega posojilnega in obrtnega dru-
štva v Bazovici pri Trstu; občina L i v ck ; sloven-
ski begunci iz Goriškega, stanujoči v fari sv. Lo-
rcnca v Slov. Gor. okraj P iu j ; ekspozitura Borut 
kraj Pazina (124 p.) ; možic in mladeniči, žene in 
dekleta občine Sela in Bat uje (338 podp.); župan-
stvo občine Solkan pri Gorici ; žene in dekleta v 
Vel. Dolu na Krasu p. Komen (129 podp.); možje 
in fantje, žene in dekleta v Sebreljah na Goriškem 
(358 podp.); begunci iz občin iMirna, Bilje, Renče 
in Vrtojba sedaj v Loidestalu. 

Stanislawsky, ul. Campanile 17, Visintini, ul. C a - j malo go je instrumentalno glasbo; ako bi pa »Glas-
vana 22 Vattovatz. ul. G ::ist;nelli 5. Stablle, ul. j bena Matica* izdajala tuke skladbe za društve-
S. Michele 5. Castro, ul. Fontanone 19. Benedet- j nike, ož. razpisovala nagrade, bi lih s tem bodrila, 
tich, ul. S. Sebastiano 7, Rochelli, ul. Piazza Pic- ; in naši reproduktivni umetniki, ki so sedaj nave-
cola 2, PasQi!aIin?, u!. Alarije Terez i je 41, Zadnik. 
P. S. Giovanni 6, Polacco, ul. Torrente 26. Rumetz, 
ul. Largo Santorio 2, Zafuta, ul. Farneto 38, Fon-
tanot. ul. Amalia 32, Malusa, ul. Parini 15. Poli;, 
ul. Acquedotto 13, Rapotez. ul. Giulia 70, Godigna, 
ul. Giulia 24. Ottonischer, ul. Molingrande 10, P e -
riatti, ul. Barricra 4, Mocenigo, ul. Barriera 31, 
Cossich. ul. Foscolo 2. Krassnig, ul. Mclin a vento 
1. Jenco. ul. Istituto 4, Saffaro, ul. Istituto 30, 
Ferluga. ul. Donadoni 6, Marussich, ul. Settefon-
tane 248, Polacco, ul. Settcfontane 44, Jenco, u!. 
RicuttF 5. Del. zadruge, ul. Settefontanc 6, PousciiS, 
ul. del R ivo 34, Del. zadruge, nI. S. Marco 22, 
Culot. ul. Giuliani 23, Comisso .u l . del!" Istria 51, 
Rizzian, ul. deli ' Istria 76, Godina. Skedenj 138, 
Gatznig, Skedenj 50. 

C E N E : 
Prednji deli s priklado . . . po K 9*60 kg. 
Zadnii deli s priklado . . . po K 11*60 kg. 

v e s t t . 
Tržaške Jugoslovanke ki se nameravajo udele-

žiti Krekovega slavja v Št. Janžu, se vabijo, da 
pridejo na pogovor v Glasbeno Matico !n sicei 
danes. 12. t. m., ob 7 zvečer. 

Vojaški pogreb. V rezervni bolnišnici Petrinja 
je umrl dne 11. t. m. višji kurjač lagunske flottlje, 
Burlo Ivan, rojen v Verteglu pri Poreču. Pogreb 
se bo vršil dne 13. t. m., ob 5 popoldne, iz gar-
nizijske bolnišnice št. 9 na vojaško pokopališče. 

sani skero izključilo na tuje skladbe, b! jih pri tem 
podpirali, da proizvaja jo njihova dela. P r a v go-
tovo bi tudi iz naših domaČih muzikaliČnih bib-
liotek izginili oni že neznosni nemški »š lager j i « in 
one plitve »nemško-sentimentalne« skladbe. Tako 
bi pa prišle naše skladbe med druge narode, kajti 
vokalne kompozicije — žalibog — ostanejo ven-
darle v me:ah naše domovine; koristilo bi to ne le 
našemu glasbenemu, ampak tudi sp lošno kul turno-
narodnemu ugledu! — V. R . 

Pripomba uredn'štra: Zal, da sami ne moremo 
izreči sodbe o ten: Matičnem Izdanju, ker nam 
G l a s b e n a M a t i c a svo j ih del ne pošilja v oceno. 

—r. 
» Književni Jug*. Izišao le 15. broj »Knj iževnog 
Juga« sa ovim sadržajem: V. Corov i ć : Vatroslav 
JagiĆ. — Ivo Vo jnov ić : Grimizni plašt. — M. Jan-
kov ić : Cveće . — A. Debel jak: Slutnje. — I. An-
drić: Derzelez u hanu. M . Miloše v i ć : Svest več -
nog. — A. Korcwski : Ibsenov Brand i treće car-
stvo. — A. Danko: Galebovi. — J. Glaser: Kralju 
Matjažu. — Dr. D. N a g y : Vladimir Nazor. — U 
pregledu piše dr. F. Ilešić, dr. I. Daia, N. Bartu-
lović i Res, o Domjaniću i Ježiću, o jednoj Hert-
v i govo l knjizi, o romanu »Otvor i oči, o r.metnič-
kim spomenicima itd. — »Kr.již. Jug« izlazi dva 
puta mesečno latinicom, ćirilicom i slovenački, 
prva je i jedina jugoslovenska revija, a stoii 10 K 
r.a četvrt godine, a 40 K na celu godinu. Adresa: 
»Knjiž. Jug", Zagreb, Gundulićeva ulica 29. 

» N o v e Đ r a š i v o z . P r i m i l i s m o 2. z v e z a k 

N 

irjesečne socijalističke smotre »Novo 
Nov način samoumora. Marsikaj se pije z na- Društvo«, Što Je i z d a j e i ureduje V. Kovać, 

menom. ali tudi brez namena sameumora, toda sa s l j e d e ć i m s a d r ž a j e m : U v o d n i k . — G j u -
!jal v ta r o Cvij'ić: Socijalna demokracija i nacijn-

nalrri problem (Narodni program socijali-
bencin se pa doslej vendar še ni uporabljal 
namen. Marija Candelari, stara 54 let, stanujoča v 
ul. Majolica št. 17, pa se je vendar hotela zastru-
piti žnjim. Ker pa je videla, da je bencin ni spravi! 

stičke » l jev ice« 
Rat i prehraiia ii. 

Austriji). — V. Ko rac: 
— ab.: Povodom jedne 

na oni svet, je že hotela skočiti skozi okno. T o d a ; polemike. — Bilješke: Iz politike: Ra-
tudi je imela smolo, kajti njeni domači ljudje so j stvarenje u koaliciji. Vijećanja u Pešti ( p i -
jo pograbili za krilo in potegnili nazal Glede b e n - | t £ v . K . ) ; Stranački zbor p o l j s k e s o c . de-
cina bi svetoval i slavnim samomorilskim kandi- j mokracije. Iz radničkog pokreta: K o n g r e s 
datem. dn ga popijejo najmanj en liter. T<-eba ie j radničke strukovne organizacije Hrvat-
potem užgati užigalico, užgati bencin in potem j j Slavonije ( p i š e V . K . ) . Sa sveučilišta: 
— eksplozija. Krasna smrt! Priporočamo, da se Ekonomski položaj našega dijaštva (piše 
upošteva naš nasvet! i g . G ). Nove knjige (recenzije): Abditus: 

* i »Problem: malega naroda«. Krleža: »P j e -Zastnrplli sta se hotela v zaport! 281etni P.udolf 
Francovig, obsojen na 4k le tno ječo zaradi reprr-

i l e g a 
I.« Flammarion: »Propast -svijeta. 

skega napada, in neki Bruno Guttmann, star 19 : Podlistak: Miroslav Krleža: Plameni v je-
let. Porabila sta v to neki nepoznan strup. Po-1 tar. — Iskrice. — Pojedini svezak stoji 2 
vrhu vsega sta si pa tudi še prerezala žlic. FoJ; 
cali so za prvo pomoč zdravnika rešilne postaje, 
ki ju ie hotel dati prepeljati v mestno bolnišnico, 
kar je seveda izključeno. Kako se je pozneje re-
šila stvar, nam ni znano; vsekakor pa je imel jet-
nišničar popolnoma prav, da ni dal odpeljaii jet-
nikov iz jetnišnice. 

—ft 

j tar. — isKrice. — ro jeami svezaK SIOJI ^ 
kl i-! krune. Pretp-ata na 6 mjeseci iznaša K 9. 
aje,! c v e poštanske pošiljatve šalju se na upra-

vu »N. D.« Zagreb, Kaeićeva ul. 9 a. 

D A R O V I . 
— Šentjakobski podružnice C M D so ob priliki 

nedeljske zabave preplačali vstopnino gg. I. Blo-
kar K 6, A. Požar, 1. Ujčič, Bavčar po K 4, dr. R v -
bri- K 3, Pregarc Rud., Zupane M., Šorn Marija po S F E F I ^ C R M E S T IP6 

Tr i jo mešani zbori in štirje samospevL Izdaja 1 K 2, Merliar, Omersa, Lah. po K 1'50, N. N , Ra-
i Glasb ene Mat ice« v Ljubljani za društveno le to ! POtcc Ivanka. Smerdel Može Tavčar Ivan. Bizjak 
1016-1917. - Kakor sploh na umstvenem polju. : A-C/^ja, N N , N. N., Koban N N VeluSček Ba-

posebno r * na glasbenem, l e nastala -med vojno ^ » f K A : B 1 ° k \ r - P ° ! c n i k ' N " 
nekakšna stagnacija; »Nov i akordi« so nehali i z - : N . Siancic Premer i po 50 vin., N. N. 30 vin. Na-

l»OR?81 ENE ?A R rn f i !n z m l e f f n e . 
Odredba c. kr. namestnika za Trst in Pr imorje z 
dne 1!. nv-rus-a 191S glede določitve ccn za pro-

daje zmletin in kruha na drobno.) 
V smislu § naredbe skupnega ministrstva z dne 

2f>. majnika 1917 se odreja: 
Clcn 1. Poločajo se sledeče enotne cene za po-

drobno prodajo zmletin in kruha za Trst in oko-
lico. Goriško-Gradiščansko in Istro pro kg : 

Krušna moka K 1 16. 
Moka za kuho, pšenični zdrob, celotna 
krušna moka, turščni zdrob, enotna moka • 
(moka za prodajo), ješprenček, ovsen riž. 
prosena kaša, ajdova kaša . . . K 1'70. 
Moka za peko (ogrska) . . . . K 2*76. 

Gori navedene cene se zamorejo za ozemlje 
Goriške in Gradiščanske in Istre za občine, ki ne j 
leže ob železniških progah, zvišati največ za 6 vin. j 
pri kg. Višino te doklade v posameznem slučaju 
določa politična okrajna oblast z razglasom in si-
t i na G- ri.M'0-Gradiščanskem sporazumno z de-
žehilm kmetijskim uradom v Gorici, v Istri spora-
zumno z nakupovalnico deželne upravne komisije 
za Istro. 

Ćien II. Krušna cena za Trst in okolico. Goriško-
Gradiščansko in Istro se določa za kg K 1*40. 

Člen 111. Ta naredba stopi v ve l javo z dnem 12. 
avgusta 1918. S tein dnem stopi odredba primor-
skega namestništva z dne 9. januarja 1916, iz v e -
l jave. 

C. kr. namestnik: baron Fries Skene. * » • 

Vslcd zvišanih stroškov pri nabavljanju žita, po-
sebno v inozemstvu, je bila vlada prisiljena, da 
zviša tudi temeljne cene za moko in druge zmle-
tine. kar ima za posledico tudi primerno zvišanje 
cen v prodaji kruha in moke na drobno. C. kr. tr-
žaško namestništvo je že pri prvih poročilih o 
predstoječem zvišanju cen kruha in moke takoj 
opozorilo prehranjevalni urad na izredno težavne 
in upoštevanja vredne razmere na Primorskem in 
bo napelo vse sile, da olajša učinke zvišanja cen 
vsaj za najbolj prizadete sloje prebivalstva. 

»Glasbena Matica« izdala, kot običajno, za svo je j m ' J U - - l c n a 

društvenike dve zbirki : Tri mešane zbore in štiri« ^ e Š I ^ o B u đ > e v ! č k a R e s t a v r a c i j a ( B o s a -
samospeve. V prvi zbirki zavzema gotovo E. Ada- ? fcova u z o r n a "češka gostilna V T r s t u ) s e 
mičev zbor »Mlad junak po vasi jezdi« (besede Cv . j n a | 1 g j a v G a l a t t i ( z r a v e n g l a v n e 
Golarja) častno mesto; v tej skladbi se vidi, da J p 0 ^ t e ) S l o v e n s k a p o s t r e ž b a in s l o v e n s k i 
se je skladatelj prav temeljito bavil s kontrapunk- j j e c n ] n i Jjcti. 
tiko. Skladba je melodično pisana in ne preveč ' '-
težavna; zahteva pa vendarle izurjen pevski 
zbor. Manj težavna, toda bol j prikupljiva in času 
primerna ie St. Premrla »Slovenska govor ica « „ , . . . 5 vsake vrste lmpuje in plača po najvišj ih 
(besede A. Medveda) . Skladba ie tako v muzi- j I j i ^ C C cenah Frau Babič v Tr^tn nI. Moi ino 
kalični kancepciji kot v splošnem posrečena. Ne 
zahteva vel ikega števila pevcev in tudi v tehnič-
nem oziru ni komplicirana. Je skladba, ki se bo s 

g ai sde čt. - 2 12 

ž l i i t i r j g , z ! « e c s d l e j n m i z R f l e 
svojo melodijoznostjo in svežost jo priljubila našim sp r 6 jme i>o dobrih pogoj ih podjet je inžen. Puca-
zborom. Od A. Foerstcria pa imamo mnogo lepših j lovlch-a v TrsLu, ul. Commerciaie ( 0i<3) 

*e mor.oče % h r a n o « za s l o v a i s k e in boljših zborov, kot je »Straža ob Adr i j i « (besede i 
J. Lebana) ; skladateljeva preuredba za moški i g r a ' c a ozir7 I g r a l k o se iščejo s 1. ?ep-
zbor stoji na isti stopnji kot mešani zbor. Drugo 1 terr.brom — Ponudbe na „Dramatično društvo \ 
zbirko otvarja samospev Fr. Gerbiča »Pojdem na 1 Narod i Fom. 
prejo« (besede O. Zupančiča), ki pa je bolj nekak ; sp..lno so':-o za eno osebo ra mesečne 
spomin na pok. skladatelja. Skladba je pisana v ; U l ! ; i | l ! l -obroke. Dobra garancija. Ponudbo na 
stari »maniri« in tudi duh skladbe je bclj »stari- j I o .Edinost i pod „Garanci ja". (B 18) 
kav « ter se zelo razlikuje od sledečih Pavčičev ih j ~ 5 . | ^ z a krepko 151etno r - s p o d i j o , 
samospevov. J. Pavč ič je od svojih zadnjih ob- j p i i i d b visoke postave, se kapi takoj, 
javljenih kompozicij zelo napredoval in njegove ; Ponuaba s ce;;o na inseratni oddelek EoiuostM-oJ 
tri samospeve te zbirke lahko prištevamo k naj- j „Z.;j.Bki plnšč" 

B 17 

boljšim naše r!??bene literature. V njih ve le mo-
dem, svež duh. sooien z narodnim tonom. Skladbe M 

j kmetija, ne dalefi od T:sta, se t.:koj 
kuoi. Pismene ponudbe pod „Kme t i j a " 

bi res zaslužile, da jih slišijo tudi izven mej naše i ca in e.atni oddelek Edinosti. 3 3 5 1 

domovine. Mi Tržačani smo vse tri kompozicije | ^ t i j ^^a ničar-ka vajenca sprejraom s takojšnjim 
že slišali in sicer na zadniem koncertu *G!?sbene ! £t nastopom. Na j ra jš i krepka d^čka z dežele. — 
Matice« 5. majnika t. 1.. ko jih je z globokim 1 Zpl siti se j e pri Jo ipu PeiriS, ključavničarskem 
umetniškim razumevanjem podala v dovršeni obliki i ' onca, u h e , Sr . An .ona st. U . 
ga. P. Lovše t ova ; takrat jih je tudi italijanska j 
kritika, prav laskavo omenila. »Uspavanka« je glo-

32.0 

Govedina in koštrunovina za ncimovite sloie. 
Jutri, v terek, se bo prodajala koštrunovina, po-

iutrišnjem v sredo, pa govedina za neimovite slo-
je proti preščipnjenju št. 32 (predelek »salurneria«) 
izkaznice za nakup mesa in maščob (rdeča črta) 
In izročitvi izkaznic št. 48, v torek seriji a, b, v 
sredo serija a, b, e, d. Na vsako izkaznico se mo-
re dobiti Va kg mesa. Predaja se prične ob 6 zju-
traj v naslednjih mesnicah: Sinigaglia Earkovl je 
41, Puntcr, Gornja Greta, Bin, Rojan 9, Callin, uL 
Boroev ičeva 18, Trocca, ul. Commerciale 5, Cri-
»iach, ul. Poste 16, Cadorini, ul. niadv. Josipa 11, 

lirana in stanovanje za postne2« prak-
J C tikanta za mesec september, oktobe-

„ oko zamišljena in fino delo. ki s svolim prepro- j ™ * « « C e n e n e p o n u d b pod .De lo -
stim, mičniin spremljanjem prav Icdo učml:u:e. V j 
tej, kakor tudi poslednji skladbi »Clciban-Cicifni« 1 

je skladatelj prav dobro pogodil narodni ton.' Dru-
gi samospev, »Mehurčki«, je sicer manj origirelen ! 

6e ponuja s svoj im orodjem. — Na« lov 
pove iuseratni odaelek td inost i 20ti5 

kot sta ostala dva, toda spevnost in pa predvsem t l U ^ - t f i l starega 2—4 leta 
spremljevanje ga napravi iuteresantnega. Sploh je ^ Vidm r, Črnivrh nad Idr i jo 

skladeb, da pozna t e - : 

dobrega lovskega psa »istnjanske paš ne), 
" " " — Več p -ve Ivan 

3209 

to dobra stan Pavčičev ih »n^uc-u, ^d mu.u« , r5SASf f a H|S| | I | i , n r t f i (Oetkarjev praie^; za 
meljito tehniko in pa predvsem spevnost glaso- ! I l i ^ E j e l l l C K l l IVvUS slaščice, pripravljen brez 
v i rja, kar mnogokrat tudi velikim in priznanim amonjaka ter po istem načina kakor y normalnem 

(Oetbarjev prašek) za 

skladateljem »nanka. Pri vseh treh samospevih, 
posebno pa pri »Mehurčkih« in »Cicibanu-Cicifu-
h je spremljevanje dokaj samostojno, zl iva se pa 
s pevskim glasom v krasno harmonično celoto. 

časn, se dobiva v lekarni Jeronitv, P iaz/* Caser-
ma št. 6. i> 17 

P;1«H s e vsakovrstno novo in moder-
m U i no pohištvo, posebna zakonske 

Zelo originalna je zadnja skladba te zbirke »Ci- ! sobe. Zaloga pohištva BenedetiČ V Trstu, 
ciban-Ctc;fuj«. V tej skladbi podčrtava Pavč ič na j u l i c a S a n M a u r l z i O Št. 10, O đ 4*30 dO 6 
prav izviren, nekje hudomušen, toda situaciji pri-
meren način vsebino pesnitve. Pr i vsem tem pa so 
skladbe zelo melodijozne in spevno pisane, za-
htevajo pa tako od pevca kot od spremljevalca 
precejšnjega znanja. Hvaležni smo »Glasbeni Ma-
tici«, da nas Je seznanila s tako lepimi deli naše 
glasbene literature. Toda nekaj pripomb k publi-
kacijam »Glasbene Matice« v splošnem: Skoro v 
vseh dosedanjih izdajah prevladujejo vokalna dela 
In se tako nekako zanemarja instrumentalna glas-
ba. Ni pa s tem rečeno, da na! se vokalna glasba 
ne goji, toda gotovo bi bilo pomagano našim pro-
duktivnim in reproduktivnim umetnikom in pa tudi 
zelo ustreženo društvenikom, ako bi »Glasbena 
Matica« v svoja izdajanja sprejemala tudi instru-
mentalne skladbe. Res je, da naši skladatelji ze lo 

p o p o l d n e . D 47 

K F ^ n f r t f ' n f f 1 1 (mlečni kreosotov »irtip) na.i-
9 y n l £ U & U n u U boljši pripomoček proti kronič-
ne nu kataru i 1 bolezni dihalnih organov. Izde lu-
j e lekarna Codermaz, Trst, U L R lborgo 17. D 7 

T r ' p f J ' l U f t f l l O k ™ T R o t i Lefecteuro (sirnp 
L U l U v i J t l l J t k^ne^n'riranega Sal apariglia 
vu lgo extrakt . Najbo l jš i in najuspešnejši pripo-
moček za čiščenje krvi. Lekarna Codermatz, uL 
Riborgo_17. 13J1 

Sumo no debelo. 
Lev i , I V t , ulica S. Nico lo 19. 3147 

„ U p o r e G o d i n a " l E i r S 
protini) se prodna t vseh lekarnah. 

rev-
akrnini in 

16 D 

+ Potrtim srcem naznanjamo vsem sorodnikom, prijateljem in znancem 
prežakstno vest, da je po dolgi in mučni bolezni izdihnil, previden s S S 
svetotajstvi, naš preljubljeni soprog, oče, tast itd. 

Peter Sancin 
posestnik v Skednju št. 20 in dolgoletni cerkveni starešJna. 

Pogreb nepozabnega pokojnika bo v torek, ob 5 pop. iz hiše žalosti. 

A N A S A N C I N , s o p r o g a . 

P e t e r S a n c i n - 'odsoten na b o j n e m po l ju ) , sin. — T e r e z i j a po r . G o d i n a , hč i . 

Silvester Godina, zet — Veselka Godina, vnukinja. 

Br&z p o s e b n e g a o b v e s t i l a . Novo pogrebno podjetje. 

a 

T V R D K A 

. UALERIO & || 
K u p u j e m 

ie odprla 

u Trstu, ulica Ksicanton fteu. 4 
f ^ o u l n s s t s r l i i i n u s n e i n l n . 

Kupuje pehištvo, dragulje, por-
celan, tiskovine, slike in druge 

starine. 

D o b r o z n a n a u r a m a i n z . a t a : n a 

H POL1!! s Mi Trg staro miiaks Mi 3. 

ter razn lg i z j a j e L l a . 

S i t e j - 3 S G 

Q d 1 9 3 l i t r o v n a p r e j . 

Prodajam Istrsho In dalmatinska 
oino na drobno In debslo. 

I M m m Maks M i u l Petro m l 

? rt»nv 
i? L TMIMMMTMVA^ 

u Tr t i , i i L i I s I I a ScaDnotc 2 
se prodajajo plameni čevlji 5 pod^lati iz ce-

vir.e z usnjatimi pod>!atnimi nab<txi. 
. * Prevzemajo se tudi na oči:«, po m ri in i. vr uj. j o 

oioiazaloguosaKosrstniUur i l j . 2 : ; ? k b i . a ; u > . 
* - - - " 1 Prsifaiajn $8 psdiJJtuiii, bcie, j u ib nras« f m ; « 

Spec!a!ireta: mazl 'o za čevlje. 
Ui. M h Scaiinaia 2. Stzra laitiic {huigra v. 5 

to 30. -

za lahka ::eb. Naslov 00ve up ava Edinosti. 

P ? : z j 2 s n o n a j & o S J ^ e 

^ f p ^ l j f t fcf 

m i ^ M B p i j p m i s 

J u g o s l a v i j a r . a j 

T o l r t 0 9 R k o s l a t i n o ia m 
sr ^nhl frr'i 7- .ir?1 h T ' ' ft v" 

IMUI -- UJ-ll liiLl kili J, » j LUiî U »»UU. 
Nuročbe n j so pošljejo ru, bitd.ki v : 

A . O S U T , p o Š t a G u š a. - j , ž l• /. p- : t j 
S p o d n U D r a v o g r a d K o r o š k o ) . 

I d e 3 
Z O B O Z D R A V N C I 

(samo na vagone) razpečava tvrd^a 

F.Bttfeis»?ia m l MMN Zagorje ob Savi. 

C č n . J S E R I J tfolzlii i i 3 
g • CT ^ ^ S I 

T v ? d k a J - P a t i n a & C . v T r s l u . 

V . C . £2. 1. 

D r . J . C e r m a 
v T r s t u , u f i c a F o s t 2 v e c c HJ i i I 

I v o g a i u l i c e d j J ' e P a > t 3 

' z d i r s n j e z o b r » \ / b r e z b o 

l e c i r s . — P l o m b 

— U M E T N I Z O B J E 

1 
^ a B B g g a I h II I HI \ W — i l f IB'H 

0 

I I I M ' M " T ' 

T r g] Ŝ&J its^' ^ 3 ' . 1 VtljJ ^ • —> ki L- ^ i 

C e r s o si- 47- ( p r i T f g a P s a ^ o c2e!2a iag?9-3> T c ^ ^ o n i v ^ . , 
Preskrbuje vsakorazredne pogrebe, prevoz mriičev na vse r 

i države Zaloga in razprodaja mrtvaških predmetov, Ur z iz jj 
1 kovine in vsakovrstnega le*a v raznih ob Ik h, vencev, s v . ' 

L t d. po 2mernih cenah. — Skladišča v lastnih prostorih via 
d e l a T r s a št . 3 ! . 

= = = = = B r z o j a v i I K O V O E 0 3 ^ £ T J 2 7 3 5 7 . - K 

k i u r ^ B i m l l ^ 

Trsi. m m m ai E r j i m 5 (• si n p ;su A n 
K a p H a S in r a z e / v a X 2 3 , ^ 0 0 . 0 0 3 . — 

F i l r a i k e : D u n a j T e g e t h o f s t r a s s e 7 — 9 , D u b r o v n i k , K o t o r L jub l j ana , M e t k o v * ^ 

Opatija, Spl;>, Si'jenih, Zadar. 
V i o ^ G n 3 k r . j ^ l c - 3 \ 0 0 V l o r : ® n a H n j i r c a 

od dneva vlo-e do dneva vzdlga. Rentu davek plačije banka odsvo j .1 Obrestotanje 
vlog ra tekočem in žuo-iaa nu po dogovoru. Akreditivi &W m oak 
torto inozemska tržišča. - Kupuje in prodaja: vrednostne pap.rje, rente, ohl -
caciie, zastavna pisma, prijoritete, delnice, s/ečke valute, devize, pr 
oreduime na vrednostne papirje in D l e ž e č e v javnih skladi či i. 
Denosits — Prod i]a srečk razredne loterije. Zavarovanje sakovrstnih pao-j v 
moti kurz-.i iz-ubi, revizija žrebanja srečk itd. brezp ačno Stavbni kre lit, rem o :r 
krediti — Borlna n ročila. Inkaso. Menjalnica. Eskompt menic 
Telefoni: 1463, 1793 in 2o66. Brzojavi JADRANSKA 

U r a d n a u r e : © d S d « ? l p o p a l d . i a 

A S S l G U R A Z Š G & ž i C S E R j E K A L I I N T R l c S H 

( O b č n a z a v a r o v a l n i e a v T r s t u ) . U s t a n o v l j e n a 1- 1 ^ 3 1 . 

7ak lad l za famstvo dne 31. dcccmbra 1C14. K 480,r«4.&56.23 Glavnica za zavarovanje ija 
(Ine Sl d^cembra l914: K 1,293,51^563. FlaCana por:vračila od leta 1881 do 31. decembra 1 ^ 4 

K 1.2 i 2,012,593.55. 
S i ianuvariera 1907. Je drultvo uvelo za živlienskl oddelek nove Klavne vozo lc polico 

nadarjene največjo kulantnostjo. 
Povdariati je sledeče ugotliiosu po^co: 

ri b i p M u t l t ' i S S . s i l polic. » celo Vlosjfc kzaar nora »varov^.ec vo; 
služoo. ako le vpisani v P ^ V ^ ^ T o v i n c svote, lahko obr.ovi roi ico. ki = i.- . ,Ma 

W ^ e d ' p I m ^ n M K - o s t T p b i c t n i l ^ o da sc p laeevani . v r l i v teku 0 mesecev p. 

J L ^ ^ T J M h S ; preniiie in bre , vsake fo r ,na H t t , e - po-
hfv-.^ ne a m o v celi Evropi, ampa!. tudi v ka:cr'sibodi defdl iveu (Svetovna 

JSIlce) Društvo " » v e z a n o p lača« celo v logo, tudi v slelaiu. f e pade zavarov v .<voboia 
11! Veliavniii PO preteku enega leta po izdanju police: 

. ) zavarovanec se oprosti plačevanju za mešana zavarovanja v slučaju, da postane nesposoben 
za delo. 

IV Veljavnih po preteku treh let od izdanja: 
e ) Absolutna neizpociDitnosi zavarovanja razun »n 
b ) Društvo je zavezano plačati celo v lo -o . tudi ko bi zavarovanec umrl vslcd samomora. a » 

poskušer.esa samomora. 
c ) Zavarovanec sme dvigniti posojila prot! plačevanju 

Dništvo spreiema zavarovanje tudi za 
Ž i v l j e n j e , p o ž a r , p r e v a ž a n j e in u l o m . 
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